Szegho Katalin

Hang a mikrofon mogott — Beszélgetés Zambori Somaval
a szinkronszinész feladatairol és a magyar szinkron

helyzetérol

Absztrakt

Az interju a magyar szinkron jelen helyzetérdl ad képet egy ismert, szamos szinkronszerepben
foglalkoztatott szinész, Zambori Soma segitségével. A beszélgetés soran szo6 esik a szinkronizalas
folyamatarol, a szerepekre valo felkésziilésrol, valamint azokrdl a kihivasokrol, amelyekkel a

mikrofon eldtt allé szinkronszinész szembekerul.

Szerzo

* Zambori Soma: Szinész, szinkronszinész. Szolnokonsziletett, 2002-ben szerzett diplomat a
Szinhaz- és Filmmivészeti Egyetemen. Szakmai gyakorlatat a Radnéti Miklos Szinhazban és a
szolnoki Szigligeti Szinhazban toltotte. A k6zonség szamos szerepben lathatta szinpadon,
valamint hallhatta hangjat sorozatokban és egész estés filmekben.

* Szeghd Katalin: A Szegedi Tudomanyegyetemen végzett magyar, valamint filmelmélet és
filmtorténet alapszakon 2014-ben. Jelenleg az SZTE vizualis kultiratudomany mesterszakos

hallgatoja.
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A 85 éves szinész, szinkronszinész szamos szerepben megcsillogtatta mar tehetségét a szinpadon
és a stadiomikrofon mogott is. Estérol estére hallhatjuk hangjat sorozatokban: a Gyilkos elmék
(Criminal Minds. Charles Haid, Richard Shepard, 2005) Derek Morganjeként a kigyurt, macsé
nyomoz6 karakterébe bujva derit fényt a rejtélyekre kemény, szaraz mondataival. A gyerekes
orvostanonc JD hangjaként a helyzetkomikumokat aknazza ki, hiszen 6 a Dokik (Scrubs. Michael
Spiller, Bill Lawrence, 2001) cim sorozat poéngyarosa. A gyerekek szamara a Madagaszkdr
(Madagascar. Eric Darnell, Tom McGrath, 2005) szelid oroszlanjat, Alexet szoélaltatja meg.

Moziélményeinket legtobbszor a két szivtiprd, Ryan Gosling és Justin Timberlake sarmos

mondataival teszi élvezetessé. Zambori Soma palyajarodl és a szinkronizalas hattérmozzanatairol

mesél.

Zambori Soma

Szegh6 Katalin: Hogyan keritiltél kapcsolatba a szinkronizalassal?

Zambori Soma: Amikor halasztottam az egyetemen, Rato6ti Zoltan elvitt Aprics Laszlohoz a
studioba, mert azt gondolta, j6 szinkronhang lennék. Két hétig figyeltem a szinkronizalas
folyamatat, mint egy ,betanulé szakmunkas”. Egy héttel késébb ki is probalhattam, a kovetkezé
hét végére pedig megcsinalhattam egy f6szerepet. Ezek utan kisebb szerepekben,

tomegmegszolalasokban probaltak ki a rendezék, majd egyre nagyobb feladatokat kaptam.
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Sz.K.: A szinkronrendezGk mi alapjan osztjak ratok, szinkronszinészekre a szerepeket?

Z.S.: Magyarorszagon van egy elképzelése a rendezének arrél, hogy milyen hangon kellene
megszolalnia egy szereplonek, és aszerint osztjak ki a szerepeket. Legkevésbé sem arrol van szo,
hogy a hangjuk hasonlit-e. Persze ez csak a magyar szinkronrendezésben van igy. Egy kulféldi
hangcasting alkalmaval kikiildott hangmintak alapjan folyik a valasztas, €s aszerint kaphatod meg a

szerepet — akar a f6szerepl6ét is —, hogy mennyire egyezik a hangotok.

Sz.K.: Amikor megkapod egy szerepl6 szinkronizalasanak feladatat, hogyan ismerkedsz a

karakterrel, hogyan kertlsz kozelebb hozza?

Z.S.: Ez a folyamat eléggé felgyorsult. Mar nem vetitik le a filmet el6ére az 6sszes szereplének,
ahogy régen. Lehetséges, hogy latom a film trailerét az interneten, és tudom, hogy ki az a szerepl6
a filmben. Vagy amikor rendszeresen ugyanarra a szereplére hivnak, mar ismerem a figurat és
erre tudok késziilni. Szerepre hangolédni a felvétel napjan, esetleg a probak alatt lehet, de sokszor
mar proba sincs, nagyon kevés az id6. Ehhez a munkahoz jol kell tudni blattolni, jol kell széveget
értelmezni, elemezni, j6 ritmusérzékre van sziikség hozza, illetve egy olyasfajta gyors beleérzé
képességre, amely teljesen mas ritmust kivan, mint egy szinhazi préba. Ott van ra hat hét, hogy
kialakuljon egy szerep, a szinkronnal pedig egy f6szerep felvétele koriilbelul egy napot vesz
igénybe. Az éles felvételek alatt van lehet6ség arra, hogy 6sszerakjam a karaktert. El6fordul, hogy
nem rogton a film elejérdl indul a felvétel, hanem a film kézepérdl, hogy megismerhessem a
figurat, és ne a film elején érz6djon, hogy a szinész prébal talalkozni az adott szereplével.
Sorozatok esetén viszont mar ismerem a figurat, csak a szituaciokban van kilénbség, ott rogton
megy is a felvétel. Egy masfél oras filmet 9-10 6ra alatt kell felvennie a stabnak, azzal szemben,

hogy 10 évvel ezel6tt ez a folyamat egy hét is lehetett akar.

Sz.K.: Ha ugy érzed, hogy a fordito(k) altal irt sz6veg nincs 6sszhangban a karakter stilusaval,
vagy egy-egy komikus, hatasos részt mashogy mondanal, valtoztathatsz-e a szovegen? Mekkora

szabadsagod van ebben?

Z.S.: Ezek lektoralt szovegek, nincs lehet6ség atirni 6ket, és altalaban nem is kell. Azért is tudsz

gyorsan dolgozni, mert j6 a szoveg.

Sz.K.: Hogyan 6vod a hangod? Egy-egy felvétel esetén mennyire fontos, hogy bebeszélj,

beszédtechnikai gyakorlatokat alkalmazz?

Z.S.: Ugy gondolom, hogy szinészként az embernek feladata odafigyelni arra az eszkoztarra,
amivel dolgozik. Sportoléi multambdl kiindulva sem tehetem meg, hogy elengedjem magam.
El6fordult, hogy egy betegség miatt a gégész hangdiétara utalt, ezt elég komolyan kellett vennem,

hiszen a hangom a munkaeszk6zém.

Van olyan, hogy tudom, hogy reggel 8-t6l este 8-ig ott fogok allni a mikrofon el6tt, ami nagyon

felerdsiti a hibakat, csakiigy, mint a faradt hangot, nekem pedig egy fiatalos, energikus hangot



kellene kolcsén6zndém a karakternek. Ilyenkor kotelességemnek érzem, hogy bebeszélve menjek a

felvételre.
Sz.K.: Egy szinpadi szerep vagy egy karakter hangjanak megformalasa a nagyobb kihivas?

Z.S.: A szinhazban egy fészerep két és fél 6ra folyamatos 6sszpontositas. Ezzel szemben — és ezt a
szinkron védelmében mondom - egy filmfészerep 8-10 6ra aznapra sz616, kemény koncentracio.
Igaz, hogy a felvételen modositani mar nem lehet, mig a szinhazban, ami egy €16 miifaj, estérél

estére van ra lehet6ség, hogy valtoztass.

Sz.K.: Egész estés filmek vagy sorozatok szinkronizalasat vallalod szivesebben?

Z.S.: A sorozat folyamatos munkat ad, hetente lehet ra szamitani. Persze vannak koéztiik jobbak és

rosszabbak is, de egy mindségi sorozat mar gy all 6ssze, mintha egy egész estés film lenne.

Sz.K.: Szinmuvészként azt is megtapasztaltad mar, hogy egy filmszerepedet mas nyelvre

szinkronizaltak.

Z.S.: Szinkronizaltak mar néhany nyelvre, példaul lengyelre, angolra, koreaira. Fura élmény volt.
Ahogy az ember beszél, hallja magat belilrdél, és amit visszahall, az egész mas. Ezekben az
esetekben pedig egy harmadik hang is megjelent. Erdekes, hogy Lengyelorszagban a
karakteremhez ilyen hangot képzeltek el. A filmet nézve arra figyeltem, hogy egy szamomra
idegen nyelven masként mozog a szam, mint amit a sz6veg megkivan. Amikor angolul hallottam a
karakterem, ismerve a nyelvet, nem volt ennyire fura érzésem. Megforditva a dolgot: volt mar,
hogy talalkoztam olyan szinésszel, akit én szinkronizaltam, és mikor megmutattam neki a
jeleneteket, csodalkozott, hogy én vagyok a hangja. Ebbdl lett egy kis parddia is, alltunk egymas

mellett, 6 tatogott, én pedig mondtam, ami eszembe jutott.

Sz.K.: A szinkront ma az id6hiany, a felgyorsulas jellemzi. Szinkronszinészként hogy éled meg

ezt? Mennyire modositjak ezek a korilmények a munkafolyamatokat?

Z.S.: En ugy tapasztalom, hogy a technika csak a segitségtinkre van. Mar a monitoron is latjuk a
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szoveget a futo film alatt, nekem ez nagyban kénnyitette a munkamat. Egy filmben
hajszalpontosan oda tudnak allni, ahol a figura jon és meg kell szélalni, ez narraciés munkanal
nagyon nagy segitség. Ha a technika gyorsulasaval 1épést tudunk tartani, hasznunkra valik, és nem

megy a mindség rovasara.

Filmografia

® Dokik (Scrubs. Michael Spiller, Bill Lawrence, 2001)
* Gyilkos elmék (Criminal Minds. Charles Haid, Richard Shepard, 2005)
* Madagaszkdr (Madagascar. Eric Darnell, Tom McGrath, 2005)
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